Allegare ai testi di pag.3 e 4 « This sheet to be with texts on pages 5 and 6
A Fiche a associer aux textes des pages 7 et 8 - Dieses Datenblatt muf3 vom Text von S.9-10 Au ra | 60
Ficha a unirse a textos pag.11y 12 « [[punoXxuTb K TeKkctam Ha cTp. 13 - 14 [@ea =%

Cornice in legno « Wood frame - Cadre en bois « Holzrahmen - Marco de madera - fepeBAiHHasa pama

ZONA LIBERA

ACCESS SPACE
BANDE LIBRE
FREIRAUM
ESPACIO LIBRE

CBOBOAHASA 30HA

(m): installazione non valida per i modelli con cornice in marmo « installation not valid for models with marble frame
Installation non valable pour les modéles avec cadre en marbre « Installation gilt nicht fir Modelle mit Marmorrahmen
instalacion no vélida para los modelos con marco de marmol - ycTaHOBKa He AelCcTBUTENbHA ANA MOAene ¢ MpaMOpPHOW pamon
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SCHEDA TECNICA DI PREINSTALLAZIONE « INSTRUCTIONS FOR PREINSTALLATION A | 60
FICHE TECNIQUE DE PREINSTALLATION « VORINSTALLATIONSBLATT ura
FICHA TECNICA DE PREINSTALACION TEXHWUYECKOE PYKOBOLCTBO M0 MOArOTOBKE K YCTAHOBKE CORNER

Cornice in legno « Wood frame - Cadre en bois « Holzrahmen « Marco de madera - fepeBAHHasa pama

CARATTERISTICHE IDRAULICHE » HYDRAULIC SPECIFICATIONS « CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

HYDRAULIK-ANGABEN « CARACTERISTICAS HIDRAULICAS « TMAPABNIMYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

VOLUME D'ACQUA « WATER VOLUME + CONTENANCE D'EAU * FASSUNGSVERMOGEN « CONTENIDO DE AGUA « [6beM Bofb! lit 400 (y)
QUANTITA D'ACQUA  WATER CONTENT + VOLUME D'EAU « NUTZINHALT « CANTIDAD DE AGUA « [6beM BOAb! lit 320 ()
ALLACCIAMENTO RUBINETTERIA * TAP CONNECTIONS * ROBINETTERIE « ANSCHLUSSE * GRIFERIA « [10fjKI04€eHMe KpaHOB a 1/2”
BOCCHETTE « WHIRLPOOL FITTINGS * BUSES + ANZAHL MASSAGEDUSEN « BOQUILLAS « opcyHKkuW ( IDRO/ITMAPOMACCAXXHbBIE) n° 6+1 0
PILETTA DI SCARICO » DRAIN « VIDAGE « ABLAUF » DESAGUE « MNMB a 1V

(y) allivello del troppo pieno - at the overflow level - au niveau du trop plein - Wasserstand bis zum Uberlauf - a nivel rebosadero - Ha ypoBHe nepesnvsa
(z) richiesta per l'idromassaggio di una corporatura media - required for whirlpool of one person of average stature « pour une personne de corpulence moyenne
Wassermassage fiir 1 Person mittlerer Gréf3e « para una persona de corpulencia media - He06X04MMO 47151 rMGPOMAaccaxa YesioBeka CPEAHEro TeI0CI0KEeH!s

CARATTERISTICHE ELETTRICHE » ELECTRIC SPECIFICATIONS « CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

ELEKTRO-ANGABEN » CARACTERISTICAS ELECTRICAS » QJIEKTPUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

A B

Vour/BonsT V  220-240 | 220-240 GRUPPO | A
AMPERE/AMMEp A 6(18) + 6(18) + UNIT | 2 JP8/12 DIS
4,5(13,5) 4,5(13,5) + 6" GROUPE B
HP 1,2+0,8 | 1,2+0,8 ™ | 2JP8/12FDISR
ELETTROPOMPA « ELECTRIC PUMP « ELECTROPOMPE kW 2,1 2,1 GRUPO
ELEKTROPUMPE « ELECTROBOMBA + QNEKTPOHACOC Hz 50/60 50/60 Y3EN
(D RiSCALDATORE « HEATER « CHAUFFE-EAU + HEIZGERAT » CALENT. « HarpeBaTesb ... kW — 1,3

POTENZA ASSORBITA « POWER ABSORPTION * PUISSANCE ABSORBEE
LEISTUNGSAUFNAHME POTENCIA ABSORBIDA * MOTFTOLLAEMAS MOLYHOCTD cocevvvvveverrrssnnen kW 2,1 3,45

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI « WEIGHT AND DIMENSIONS « DIMENSIONS & POIDS

- MASSE UND GEWICHTE « CARACTERISTICAS DIMENSIONALES » QJIEKTPUMECKUE XAPAKTEPUCTUKU

DIMENSIONI ESTERNE *EXTERNAL DIMENSIONS » DIM. EXTERIEURES « AUSSENABMESSUNG * DIM. EXTERNAS « BaPY>KHBIE PABMEPDI ... .. ...v'evveeearennn.. cm 160x160x60
DIMENSIONI INTERNE *INSIDE DIMENSIONS « DIM. INTERIEURES « INNENABMESSUNG + DIM. INTERNAS « BHyTpeHHWe pa3mepbl cm (L1) 176
L1  lunghezza al bordo superiore « lenght at upper edge « longueur depuis bord supérieur cm ( 12 ) 130

Ldnge am Wannenrand « longitud al borde superior - grinHa ro BepxHemy 6opTy cm (W1) 130/65

L2 lunghezza alle bocchette « lenght at fittings - longueur int. aux buses
Diisenabstand « longitud a las boquillas « grMHa rno ¢popcyHkam

W1 larghezza centrale al bordo superiore - width at upper central edge « largueur centrale depuis bord supérieur
Breite am Wannenrand « YeHTpasbHasi LUMp1Ha 1Mo BepxHemy 6opTy

PESO NETTO VASCA * BATH NET WEIGHT « POIDS NET BAIGNOIRE

WANNEN-NETTOGEWICHT « PESO NETO BANERA * BEC HETTO BAHHDI ... ...\ttt ettt et ettt et et et et kg 116
CARICO SUL PAVIMENTO * LOAD ON FLOOR » CHARGE SUR LE PLANCHER

BODENBELASTUNG * CARGA SOBRE PAVIMENTO « BAMDYBKA HB TOST ... .. e ettt et e e e e e kg/m? (y) 233
PESO DI SPEDIZIONE « SHIPPING WEIGHT = POIDS A L'EXPEDITION « VERSANDGEWICHT « PESO DE EXPEDICION « BEC MPU OTMPABKE .....ovvveiieiieii e kg 175
V/OLUME DI SPEDIZIONE * SHIPPING VOLUME + VOLUME A L'EXPEDITION ‘ cm  182x182x73
VERSANDVOLUMEN  VOLUMEN DE EXPEDICION « [6bEM MOCTaBISIEMOro rpy3a m3 2,42
| dati e le caratteristiche non impegnano la Jacuzzi Europe S.p.A., che si riserva il diritto di apportare tutte le modifiche ritenute opportune senza obbligo di preavviso o di sostituzione «

The data and characteristics indicated do not oblige Jacuzzi Europe, who reserves the right to make the necessary changes they feel opportune without forewarning or substitution « Les take care and live

caractéristiques indiquées, n'engagent pas la Jacuzzi Europe qui se réserve le droit d’apporter toutes les modifications qu'elle jugera opportune sans obligation de préavis ou de remplacement RECYCLE !

- Die Angaben sind fiir Jacuzzi Europe nicht bindend. Anderungen, die dem Fortschritt dienen, halten wir uns vor - Los datos y caracteristicas indicadas no comprometen a Jacuzzi Europe

que se reserva el derecho de aportar todas las modificaciones que considere oportunas sin obligacién de preaviso o de sustitucion « [prBefjeHHbIe AaHHbIE U XapaKTEPUCTUKN SBASIOTCA ANs

chupmbl Jacuzzi Europe S.p.A. HeobsizaTenbHbiMi. Gupma ocTaBnsieT 3a coboil MPaBO BHECEHMUS BCEX TEX U3MEHEeHW , KoTopble GyfyT NpuaHaHsl HEOOXOANMbIMKM, 6€3 obsizaTenscTea
npeABapuUTeNbHOro YBEAOMMEHNS UMK 3aMEHbI.
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Cornice in marmo - Marble frame - Cadre en marbre - Marmorrahmen - Marco de marmol - mpamopHaa pama
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(m): installazione non valida per i modelli con cornice in marmo « installation not valid for models with marble frame
Installation non valable pour les modéles avec cadre en marbre « Installation gilt nicht fiir Modelle mit Marmorrahmen
instalacion no vélida para los modelos con marco de marmol - ycTaHOBKa He AeACTBUTENbHA 41 MOAENe C MpaMOpPHOW pamoin
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FICHE TECNIQUE DE PREINSTALLATION « VORINSTALLATIONSBLATT ura
FICHA TECNICA DE PREINSTALACION TEXHUYECKOE PYKOBOACTBO M0 MOArOTOBKE K YCTAHOBKE CORNER

Cornice in marmo « Marble frame - Cadre en marbre - Marmorrahmen « Marco de marmol « MpaMmopHasi pama

CARATTERISTICHE IDRAULICHE » HYDRAULIC SPECIFICATIONS « CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

HYDRAULIK-ANGABEN « CARACTERISTICAS HIDRAULICAS « TMAPABJIMMECKUE XAPAKTEPUCTUKN

VOLUME D'ACQUA + WATER VOLUME « CONTENANCE D'EAU * FASSUNGSVERMOGEN « CONTENIDO DE AGUA « [6bem BoZpbl lit 400 (y)
QUANTITA D'ACQUA « WATER CONTENT » VOLUME D'EAU « NUTZINHALT « CANTIDAD DE AGUA « [6beM BOAbI lit 320 (2)
ALLACCIAMENTO RUBINETTERIA + TAP CONNECTIONS * ROBINETTERIE « ANSCHLUSSE * GRIFERIA « [1ofjKIO4€HMe KpaHOB a 1/2”
BOCCHETTE « WHIRLPOOL FITTINGS * BUSES « ANZAHL MASSAGEDUSEN « BoQUILLAS « opcyHky ( IDRO/IFMAPOMACCAXKHbIE) n° 6+1 0
PILETTA DI SCARICO « DRAIN « VIDAGE « ABLAUF » DESAGUE » UNMB @ 1V

(y) allivello del troppo pieno - at the overflow level - au niveau du trop plein - Wasserstand bis zum Uberlauf - a nivel rebosadero - Ha yposHe nepesnsa
(z) richiesta per l'idromassaggio di una corporatura media « required for whirlpool of one person of average stature « pour une personne de corpulence moyenne
Wassermassage fiir 1 Person mittlerer Gré3e « para una persona de corpulencia media - He06X04MMO [1715 TUBPOMAcCaxa YesloBeKka CPEAHErO TENIOCTIONKEHNS

CARATTERISTICHE ELETTRICHE » ELECTRIC SPECIFICATIONS « CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

ELEKTRO-ANGABEN » CARACTERISTICAS ELECTRICAS » QJIEKTPUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

A B

Vour/BonbT V 220/240 220/240 GRUPPO A
AnpEre/AMnep A 6(18) + 6(18) + UNIT | 2 JP8/12 DIS
4,5(13,5) 4,5(13,5) + 6" GROUPE B
HP 1,2+0,8 | 1,2+0,8 ™P | 2JP8/12 FDISR
ELETTROPOMPA + ELECTRIC PUMP « ELECTROPOMPE kw21 2,1 GRUPO
ELEKTROPUMPE « ELECTROBOMBA « QNIEKTPOHACOC Hz 50/60 50/60 Y3EN
(V) RiSCALDATORE « HEATER + CHAUFFE-EAU » HEIZGERAT + CALENT. » HarpeBaTesb ... kW  — 1,3
POTENZA ASSORBITA « POWER ABSORPTION * PUISSANCE ABSORBEE
LEISTUNGSAUFNAHMEs POTENCIA ABSORBIDA * MOTJTOLLAEMASA MOLUHOCTD wcvvvvvvvveerssseesne kW 2,1 3,45

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI * WEIGHT AND DIMENSIONS « DIMENSIONS & POIDS
I- MASSE UND GEWICHTE ¢ CARACTERISTICAS DIMENSIONALES ¢ QJIEKTPUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU
DIMENSIONI ESTERNE *EXTERNAL DIMENSIONS + DIM. EXTERIEURES » AUSSENABMESSUNG + DIM. EXTERNAS » Bapy>KHBIE PASMEPDI . .. ......veeeeeieaeina.. cm 160x160x60
DIMENSIONI INTERNE +INSIDE DIMENSIONS * DIM. INTERIEURES * INNENABMESSUNG + DIM. INTERNAS  BHYTPEHHIE pasmepsbl cm(L1) 176
L1  lunghezza al bordo superiore « lenght at upper edge « longueur depuis bord supérieur cm ( L2 ) 130
Lédnge am Wannenrand « longitud al borde superior - /iHa 1o BepxHemy 60pTy cm (W) 130/65

L2  lunghezza alle bocchette « lenght at fittings « longueur int. aux buses
Diisenabstand - longitud a las boquillas « grimHa o ¢ghopcyHkam

W1 larghezza centrale al bordo superiore « width at upper central edge « largueur centrale depuis bord supérieur
Breite am Wannenrand « JeHTpasibHasi LuMpuHa o BepxHemy 6opTy

PESO NETTO VASCA « BATH NET WEIGHT + POIDS NET BAIGNOIRE
WANNEN-NETTOGEWICHT * PESO NETO BANERA * BEC HETTO BAHHDI ...ttt e kg 96

PESO NETTO CORNICE IN MARMO « MARBLE FRAME NET WEIGHT « POIDS CADRE EN MARBRE

MARMORRAHMEN-NETTOGEWICHT * PESO NETO MARCO DE MARMOL + BEC HETTO MPAMOPHAA PAME. .....vuvtintetetttet ettt et kg 95
CARICO SUL PAVIMENTO * LOAD ON FLOOR * CHARGE SUR LE PLANCHER

BODENBELASTUNG * CARGA SOBRE PAVIMENTO * BATPYBKE HA MTOST .. ...ttt ettt ettt et et et e e e e e e e e kg/m? (y) 267
PESO DI SPEDIZIONE « SHIPPING WEIGHT « POIDS A L'EXPEDITION « VERSANDGEWICHT « PESO DE EXPEDICION « BEC MPU OTAP@BKE .....oovviiiiiiiiai e kg V+M

VOLUME DI SPEDIZIONE * SHIPPING VOLUME « VOLUME A L'EXPEDITION ‘ cm V+M
VERSANDVOLUMEN « VOLUMEN DE EXPEDICION « [[6bEM MOCTaBMNAEMOro rpy3a m? V+M

V: vasca «tub - baignoire « Wanne -« baiiera -BaHHa : cm 182x182x73 (m? 2,42) - kg 155
M: cornice in marmo - marble frame « cadre en marbre - Marmorrahmen - marco de mdrmol - MpamopHasi pama: cm 15x168x80 (m? 0,20) - kg 110

| dati e le caratteristiche non impegnano la Jacuzzi Europe S.p.A, che si riserva il diritto di apportare tutte le modifiche ritenute opportune senza obbligo di preavviso o di sostituzione «
The data and characteristics indicated do not oblige Jacuzzi Europe, who reserves the right to make the necessary changes they feel opportune without forewarning or substitution « Les E take care and live

caractéristiques indiquées, n'engagent pas la Jacuzzi Europe qui se réserve le droit d'apporter toutes les modifications qu'elle jugera opportune sans obligation de préavis ou de remplacement RECYCLE !
« Die Angaben sind fiir Jacuzzi Europe nicht bindend. Anderungen, die dem Fortschritt dienen, halten wir uns vor « Los datos y caracteristicas indicadas no comprometen a Jacuzzi Europe

que se reserva el derecho de aportar todas las modificaciones que considere oportunas sin obligacién de preaviso o de sustitucion « [prBefieHHbIe AaHHbIE U XapaKTEPUCTUKN SBNSIOTCA ANs

cupmbl Jacuzzi Europe S.p.A. Heobs3aTenbHbIMK. dupma ocTaBnseT 3a co6oil NPaBO BHECEHWUS BCEX TeX U3MEHEHW, KOTopble GyzyT Npu3HaHbl HEOOXOANMbIMK, 6e3 obsizaTenscTea

NPE/BAPUTENLHOTO YBEOMITEHAS AN 3aMEHbI.
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Cornice in Corian® « Corian® frame « Cadre en Corian® « Rahmen aus Corian® ¢« Marco de Corian® « Pama n3 Corian®

CORIAN®

2bis (optional)

\Eﬁ‘ 220-240V f\J TRASFORMATORE LUCI DA COLLEGARE, CON UN INTERRUTTORE BIPOLARE, ALLIMPIANTO DELL'IMMOBILE - LIGHT TRANSFORMER TO BE CONNECTED, WITH A BIPOLAR SWITCH,
TO THE SYSTEM OF THE BUILDING - TRANSFORMATEUR POUR ECLAIRAGE A RACCORDER AVEC UN INTERRUPTEUR BIPOLAIRE A LINSTALLATION DE LIMMEUBLE -
TRANSFORMATOR DER BELEUCHTUNG ZUM ANSCHLUSS AN DIE ANLAGE DES GEBAUDES MIT EINEM ZWEIPOLIGEM SCHALTER - TRANSFORMADOR LUCES PARA CONECTAR, CON
UN INTERRUPTOR BIPOLAR, A LA INSTALACION DEL INMUEBLE - TPAHC®OPMATOP OCBELLIEHUS], MOACOEAVHSAEMbIV C ABYXMOJIIOCHBIM BbIKJTOYATENEM K
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SCHEDA TECNICA DI PREINSTALLAZIONE - INSTRUCTIONS FOR PREINSTALLATION
FICHE TECNIQUE DE PREINSTALLATION « VORINSTALLATIONSBLATT
FICHA TECNICA DE PREINSTALACION TEXHWUYECKOE PYKOBOZCTBO MO MOArOTOBKE K YCTAHOBKE CORNER

Aura |60

Cornice in Corian® « Corian® frame « Cadre en Corian® « Rahmen aus Corian® « Marco de Corian® « Pama n3 Corian®

CARATTERISTICHE IDRAULICHE « HYDRAULIC SPECIFICATIONS » CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES

HYDRAULIK-ANGABEN « CARACTERISTICAS HIDRAULICAS « TMAPABNIMYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

VOLUME D'ACQUA « WATER VOLUME « CONTENANCE D'EAU + FASSUNGSVERMOGEN « CONTENIDO DE AGUA « [ 6bem BOZpb! lit 400 (Y)
QUANTITA D'ACQUA » WATER CONTENT « VOLUME D’EAU « NUTZINHALT « CANTIDAD DE AGUA « [6beM BOAbI lit 320 (2)
ALLACCIAMENTO RUBINETTERIA « TAP CONNECTIONS * ROBINETTERIE « ANSCHLUSSE « GRIFERIA « [OAKIHO4EHNE KPaHOB g 1/2"[3/4"] (w)
BOCCHETTE « WHIRLPOOL FITTINGS * BUSES « ANZAHL MASSAGEDUSEN + BoQuiLLAS « opcyHk ( IDRO/ITMAPOMACCAXKHbIE) n° 6+1 0

. ] 112
PILETTA DI SCARICO « DRAIN « VIDAGE « ABLAUF « DESAGUE « UIMB

(y) allivello del troppo pieno - at the overflow level - au niveau du trop plein - Wasserstand bis zum Uberlauf - a nivel rebosadero - Ha ypoBHe nepesnvsa

(z) richiesta per l'idromassaggio di una corporatura media « required for whirlpool of one person of average stature « pour une personne de corpulence moyenne
Wassermassage fiir 1 Person mittlerer Gréf3e - para una persona de corpulencia media - HeO6X0AMMO 47151 rMZPOMAcCcaKa YesI0BeKka CPEAHEro TeI0CI0KEHNs

(w) rubinetteria elettronica « electronic tap « robinetterie electronique « elektronisch armaturen « griferia electrénica « KpaHsl ¢ 31eKmpoHHeIMU

CARATTERISTICHE ELETTRICHE » ELECTRIC SPECIFICATIONS « CARACTERISTIQUES ELECTRIQUES

ELEKTRO-ANGABEN » CARACTERISTICAS ELECTRICAS » QJIEKTPUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Vout/BonbT 4 220/240
AMPERE/AMIIED. . . e ettt et ettt e et et e e e e et e e A 6(18)+
4,5(13,5)+6"  GRUPPO

HP 1,2+0,7 UNIT
ELETTROPOMPA « ELECTRIC PUMP + ELECTROPOMPE « ELEKTROPUMPE + ELECTROBOMBA * SNIEKTPOHACOC ...kW 2,1 GROUPE | 2Jpg/12

Hz 50/60 ™ | oisT
LUCI PANNELLO * PANEL LIGHTS » ECLAIRAGE DU PANNEAU » BELEUCHTUNG PANEEL » LUCES PANEL » OCBEWEHE NAHENM (OPTIONAL) .V/W (220-240/30) GRUPO
(DRISCALDATORE « HEATER » CHAUFFE-EAU » HEIZGERAT « CALENT. » Harpesateris kw 1,3 VAET

POTENZA ASSORBITA « POWER ABSORPTION « PUISSANCE ABSORBEE

LEISTUNGSAUFNAHMEs POTENCIA ABSORBIDA + MOrJioLaemMasi MOLHOCTb kw 3,45

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI « WEIGHT AND DIMENSIONS « DIMENSIONS & POIDS
I- MASSE UND GEWICHTE « CARACTERISTICAS DIMENSIONALES * QJIEKTPUYECKUE XAPAKTEPUCTUKMU
DIMENSIONI ESTERNE *EXTERNAL DIMENSIONS  DIM. EXTERIEURES * AUSSENABMESSUNG + DIM. EXTERNAS « Bapy>XKHBIE PASMEPbI .. ..........vvevveennnns. cm 164x164x60
DIMENSIONI INTERNE +INSIDE DIMENSIONS « DIM. INTERIEURES * INNENABMESSUNG « DIM. INTERNAS « BHyTpEHHME pasmepsbl cm (L) 176
L1  lunghezza al bordo superiore « lenght at upper edge « longueur depuis bord supérieur cm ( 12 ) 130
Lénge am Wannenrand « longitud al borde superior - 4riuHa o BepxHemy 60pTy cm (W1) 130/65

L2  lunghezza alle bocchette « lenght at fittings « longueur int. aux buses
Diisenabstand « longitud a las boquillas « friMHa rno ¢popcyHkam

W1 larghezza centrale al bordo superiore « width at upper central edge « largueur centrale depuis bord supérieur
Breite am Wannenrand « UeHTpa bHas LUMpYHa 1o BepxHemy 60pTy

PESO NETTO VASCA « BATH NET WEIGHT « POIDS NET BAIGNOIRE

WANNEN-NETTOGEWICHT « PESO NETO BANERA « BEC HETTO BaHHbI kg 926
PESO NETTO CORNICE IN CORIAN® « CORIAN® FRAME NET WEIGHT + POIDS NET DU CADRE EN CORIAN®

NETTOGEWICHT DES RAHMENS AUS CORIAN® « PESO NETO MARCO DE CORIAN®- BeC HeTTO pamsl 13 Corian® kg 48
CARICO SUL PAVIMENTO * LOAD ON FLOOR * CHARGE SUR LE PLANCHER

BODENBELASTUNG » CARGA SOBRE PAVIMENTO » BATDYBKE HA TIOS ... ...\ttt et e kg/m? (y) 236
PESO DI SPEDIZIONE * SHIPPING WEIGHT « POIDS A L'EXPEDITION « VERSANDGEWICHT + PESO DE EXPEDICION « BEC MPU OTMP@BKE ....ovvviniiiiiiiiiiiiiaien kg V+C

VOLUME DI SPEDIZIONE  SHIPPING VOLUME * VVOLUME A L'EXPEDITION ‘ cm V+C
VERSANDVOLUMEN « VOLUMEN DE EXPEDICION « [[6bEM MOCTaBNAEMOro rpy3a m? V+C

V: vasca - tub - baignoire - Wanne - bariera -BaHHa : cm 182x182x73 (m? 2,42) - kg 155
C: Cornice in Corian® - Corian®frame - Cadre en Corian® - Rahmen aus Corian® - Marco de Corian®« Pama u3 Corian® cm 173x173x24 (m3 0,72) - kg 120

| dati e le caratteristiche non impegnano la Jacuzzi Europe S.p.A, che si riserva il diritto di apportare tutte le modifiche ritenute opportune senza obbligo di preavviso o di sostituzione «
The data and characteristics indicated do not oblige Jacuzzi Europe, who reserves the right to make the necessary changes they feel opportune without forewarning or substitution « Les E take care and live

caractéristiques indiquées, n'engagent pas la Jacuzzi Europe qui se réserve le droit d'apporter toutes les modifications qu'elle jugera opportune sans obligation de préavis ou de remplacement RECYCLE !
- Die Angaben sind fiir Jacuzzi Europe nicht bindend. Anderungen, die dem Fortschritt dienen, halten wir uns vor - Los datos y caracteristicas indicadas no comprometen a Jacuzzi Europe

que se reserva el derecho de aportar todas las modificaciones que considere oportunas sin obligacién de preaviso o de sustitucion « [prBefjeHHbIe AaHHbIE U XapaKTEPUCTUKN SBNSIOTCA ANs

cupmbl Jacuzzi Europe S.p.A. Heobs3aTenbHbIMi. dupma 0CTaBnseT 3a Co60il NPaBO BHECEHWUS BCEX TEX M3MEHEHW, KOTopble GyzyT Npu3HaHbl HeOGXOANMbIMK, 6e3 0bsizaTenscTea

pe/iBapUTENBHOTO YBEAOMIIEHUS NN 3aMEHbI.
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